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Introducere

Va multumim pentru faptul ca ati ales sa cumparati
acest produs marca Sony. Inainte de a porni la
utilizarea televizorului, cititi in Intregime acest manual
si pastrati-l cu grija pentru a va putea fi de folos
ulterior.

Note referitoare la Digital TV

e Orice functiuni referitoare la Digital TV (cu logo
D\/3) vor fi operationale numai in tari sau regiuni
unde se transmit semnale terestre digitale DVB-T
(MPEG2). Intrebati dealerul local dacd puteti
receptiona semnale DVB-T in zona in care locuiti.

e Cu toate ca acest sistem respecta specificatiile DVB-
T, nu poate fi garantata compatibilitate cu viitoarele
transmisii digitale terestre DVB-T.

e Este posibil ca unele functii Digital TV sa nu fie
disponibile Tn anumite tari.

Dezafectarea televizorului

Dezafectarea echipamentelor
electrice si electronice uzate
(aplicabil in tarile  Uniunii
Europene si in alte tari din
Europa care au sisteme de

colectare diferentiate).
_ Acest simbol prezent pe produs sau

pe ambalaj semnificd faptul ca
produsul respectiv nu trebuie tratat ca un deseu
menajer obisnuit. Produsul respectiv trebuie dus si
depus la punctele de colectare pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice. Asigurati-va de
modul corect de debarasare de acest produs, pentru a
impiedica eventualele consecinte negative pe care le-
ar putea avea asupra mediului si asupra sanatatii
umane. Prin reciclarea materialelor ajutati la
conservarea resurselor naturale. Pentru detalii
suplimentare referitoare la reciclarea acestor produse,
contactati autoritatile locale sau interesati-va la
magazinul de la care ati cumparat produsul.
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Producatorul acestui aparat este Sony Corporation, 1-
7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japan.
Reprezentanta autorizatd pentru EMC si securitatea
produselor, este Sony Deutchland GmbH, Hedelfinger
Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru orice
solicitare referitoare la service sau la garantie, va
rugam sa consultati lista cu adrese aflata in documente
separate, referitoare la service sau garantie.

Informatii referitoare la marcile
comerciale

D3 este o marca inregistrata a DVB Project.

e Fabricat sub licentda BBE Sound, Inc., sub unul sau
mai multe dintre urméatoarele brevete SUA: 5510752,
5736897. ,BBE” si simbolul BBE sunt marci
nregistrate ale BBE Sound, Inc.

o Fabricat sub licenta de la Dolby Laboratories. ,Dolby”
si simbolul dublu-D sunt marci comerciale ale Dolby
Laboratories.

e HDMI, logo-ul HDMI si High-Definition Multimedia
Interface sunt marci inregistrate ale HDMI Licensing
LLC.

AN AN o

HD3D Sound BBE SURROUND

HoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

#o

Cele doua cifre ,xx” care apar la numele modelului, se
referd la variatia de culoare.
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Operatiuni preliminare

1:  Verificarea

furnizate

Telecomanda RM-ED007 (1)

Baterii marime AA (tip R6) (2)
Suport pentru pastrarea cablului (1)

Lﬁ!

Curea de sustinere (1) si suruburi (2)

L

Introducerea bateriilor in telecomanda
Introducerea bateriilor in telecomanda

Note:

* Respectati polaritatea corecta atunci cand introduceti
bateriile Tn telecomanda.

e Aruncati bateriile respectand normele ecologice de
protectie a mediului. Contactati autoritatile locale
pentru a afla reglementarile referitoare la reciclarea
bateriilor.

e Nu utilizati baterii de tipuri diferite si nu utilizati o
baterie noua impreuna cu una uzata.

e Manevrati cu grija telecomanda. Feriti telecomanda
de cazaturi, nu calcati pe ea, nu stropiti cu nici un fel
de lichid peste ea.

e Nu lasati telecomanda in locuri situate in apropierea
unei surse de caldura, ori in locuri expuse direct in
lumina soarelui, sau intr-o camera umeda.
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accesoriilor

2: Conectarea antenei externe
sau a videorecorderului (VCR)

Conectoarea doar a antenei exterioare

Cablu coaxial
(nelivrat) B

i

Cablu RF _ |
(nelivrat)

Ve

(SmartLink)

|| VCR

=
=2




3: Aranjarea cablurilor 4: Prevenirea rasturnarii
( ) (% televizorului

5: Selectarea limbii i a tarii/
regiunii

2—[@“\ 1

34
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1 Conectati televizorul la priza de tensiune (220-
240V~, 50Hz)

2 Apasati butonul (!) de pe TV (partea de sus).
Atunci cand puneti televizorul Tn functiune pentru
prima oara, pe ecran apare meniul ,Language”.
Atunci cand televizorul se afla in standby
(indicatorul de standby (') este aprins in culoarea
rosie), apasati I/(}) de la telecomandd pentru a
porni functionarea televizorului.

3 Apasati {4/ pentru a selecta limba de afisare a
meniurilor pe ecran, apoi apasati @.

_—

4 Apasati {}/% pentru a selecta tara/regiunea in
care veti utiliza televizorul, apoi apasati ®.

Country

Daca tara/regiunea unde utilizati televizorul nu
apare in lista, selectati -, in loc de tara/regiune.

Pe ecran apare mesajul de confirmarea a pornirii
acordului automat la TV, apoi treceti la pasul ,6:
Acordul automat al televizorului”.
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6: Acordul automat al
televizorului (Auto-tuning)

Dupa selectarea limbii si a tarii/regiunii, va aparea pe
ecran un mesaj care confirma pornirea procesului de
acord automat.

Televizorul va cauta si va memora toate canalele TV
disponibile.

1 Apasati @
Auto Tuning

Do you want to start automatic tuning?

Televizorul porneste cautarea tuturor canalelor
digitale disponibile, urmata de cautarea tuturor
canalelor analogice disponibile. Acest lucru poate
lua ceva timp, asadar nu apasati nici un buton al
televizorului si nici o tastd a telecomenzii pe durata
acestei proceduri.
Daca apare un mesaj care va solicita sa confirmati
daca este conectata antena exterioara
Nu au fost gasite nici canale digitale, nici analogice.
Verificati toate conexiunile pentru antena si apasati
pentru a porni din nou operatiunea de acord
automat (auto-tuning).

2 Atunci cand apare pe ecran meniul de sortare a
programelor, Programme Sorting, urmati pasii de
la ,Sortarea programelor (Programme Sorting)”
(pag.23).

Daca nu doriti s& schimbati ordinea in care au fost
memorate de catre TV canalele analogice, treceti la
pasul 3.

3 Apasati MENU pentru iesire.
A fost realizat acordul televizorului pe toate canalele
disponibile.



Informatii referitoare
la securitatea dvs.

Instalarea aparatului

Televizorul trebuie instalat si utilizat conform
instructiunilor prezente, pentru a evita riscul de
incendiere, electrocutare sau daune si/sau raniri.

Amplasamentul

e Televizorul trebuie instalat in apropierea unei prize
usor accesibile de tensiune electrica.

o Instalati televizorul pe o suprafaté plana si stabila.

e Instalarea pe perete trebuie realizatd numai de
personal service calificat.

Transportul aparatului

o Inainte de a transporta
televizorul, deconectati de la
televizor toate cablurile.

e Atunci cand transportati aparatul
cu bratele, tineti televizorul asa
cum este aratat in ilustratia din
dreapta. Nu apasati cu putere
ecranul LCD sau cadrul din jurul
ecranului.

o in timpul transportului aparatului,
nu-l supuneti la zdruncin&turi sau vibratii excesive..

e Atunci cand transportati aparatul in vederea repararii
sau mutarii, ambalati-I Tn cutia lui originala.

Ventilatia

e Nu acoperiti niciodata fantele de ventilatie si nu
introduceti nimic in carcasa.

e Lasati un spatiu liber in jurul televizorului, asa cum
este aratat mai jos.

e Pentru asigurarea unei circulatii adecvate a aerului,
va recomandam insistent utilizarea unei centuri Sony
pentru montarea pe perete.

Instalarea pe perete

10em

Lasati cel putin aceste spatii libere n jurul aparatului

Instalarea pe suport

Lasati cel putin aceste spatii libere in jurul aparatului

e Pentru asigurarea unei ventilatii adecvate si pentru a

evita depunerea de praf sau murdarie:

- Nu instalati aparatul pe spate sau intr-o parte.

- Nu instalati aparatul in pozitie intoarsa sau cu fata
in jos.

- Nu instalati aparatul pe un raft sau intr-un dulap.

- Nu asezati aparatul pe covor sau pe pat.

- Nu acoperiti aparatul cu articole precum perdele,
ziare si reviste, etc.

- Nu instalati aparatul asa cum este aratat mai jos.

Circulatia aerului este blocata

Perete

Cordonul de retea

Manipulati cu grija stecarul si cablul cordonului de

retea, pentru a evita riscul unui incendiu, electrocutare,

daune si/sau raniri:

- Utilizati numai cabluri de alimentare Sony, nu si
cabluri care au alte marci.

- Introduceti complet stecarul in priza.

- Alimentati televizorul numai de la o priza de tensiune
electrica de 220-240V~.

- Pentru securitatea dumneavoastra, atunci cand
desfasurati cablul, aveti grija sa scoateti din priza
stecarul si nu calcati pe cablu cu picioarele.

- Scoateti stecarul cordonului de alimentare din priza
nainte de a lucra la televizor, sau de a-l deplasa.

- Mentineti cordonul de retea cat mai departe fata de
sursele de caldura.

- Scoateti In mod regulat stecarul din priza si curatati-I.
Daca pe piciorusele de contact ale stecarului se
depune praf sau umiditate, izolatia sa se poate
deteriora, putand provoca incendii.

Note

¢ Nu utilizati acest cordon de retea pentru alimentarea
altor echipamente.

o Nu presati, nu indoiti i nu rasuciti excesiv cordonul
de retea. Firele electrice din interior pot iesi in afara
sau se pot rupe.

o Nu modificati cordonul de retea.

¢ Nu asezati nici un obiect greu peste cordon.

e Nu trageti de cordon atunci cand scoateti aparatul
din priza.

¢ Nu conectati prea multe aparate la aceeasi priza.

* Nu utilizati o priza electrica necorespunzatoare.
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Utilizare interzisa

Nu instalati/utilizati televizorul n locuri, medii, sau
situatii precum cele prezentate mai jos, deoarece
televizorul se poate defecta, putdnd cauza incendii,
electrocutari, daune si/sau raniri.

Locatii:

Afara (in lumina directa a soarelui), pe tarmul marii, pe
un vapor sau altd ambarcatiune, in interiorul unui
vehicul, in institutii medicale, in locatii instabile, langa
obiecte cu flacara (lumanari, etc)

Medii:

in locuri fierbinti, umede, sau cu praf excesiv; acolo
unde pot patrunde insecte; acolo unde ar putea fi
supus la vibratii mecanice; in locatii instabile; langa
apa, in ploaie, umezeala, sau fum.

Situatii:

Nu utilizati aparatul atunci cand aveti maéinile ude,
atunci cand carcasa este desfacutd. Nu atasati la
aparat accesorii care nu sunt recomandate de
producétor. Scoateti aparatul din priza si deconectati
antena exterioara atunci cand afara au loc descarcari
electrice.

Componente care se pot sparge

e Nu aruncati cu nimic in televizor. Sticla ecranului se
poate sparge din cauza impactului, putand provoca
raniri serioase.

e Daca suprafata aparatului se fisureaza, nu atingeti
aparatul pana cand nu scoateti din priza cordonul de
alimentare. In caz contrar se pot produce
electrocutari.

Atunci cand aparatul nu este utilizat

* Din motive de securitate si de protectie a mediului,
este recomandat ca aparatul sa fie scos din priza
atunci cand nu este utilizat timp de mai multe zile.

e Televizorul nu este deconectat de la reteaua
electrica atunci cand functionarea lui este oprita.
Pentru deconectarea lui completd, scoateti din priza
stecarul cordonului de alimentare.

e Totusi, unele aparate TV au facilitdti care necesita
lasarea n standby, pentru a functiona corect.

Pentru copii

* Nu permiteti copiilor sa se catere pe televizor.

* Nu lasati micile accesorii la indemana copiilor, pentru
ca acestia sa nu le inghita din greseala.

Daca apar urmatoarele probleme...

Opriti functionarea televizorului si scoateti imediat din

priza stecarul cordonului de alimentare daca apare

vreuna dintre problemele urmatoare. Solicitati

interventia unei persoane calificate de la un centru

service Sony autorizat.

Atunci cand:

- Cordonul de retea este deteriorat.

- Priza de alimentare cu tensiune electrica este in
conditii necorespunzatoare.

- Televizorul a fost deteriorat din cauza faptului ca a
cazut, a fost lovit, sau a fost strapuns de ceva.

- Vreun lichid sau obiecte solide au patruns in aparat
prin fantele de ventilatie ale carcasei.
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Precautii

Vizionarea pe ecranul TV.

e Vizionarea la TV trebuie sa se faca intr-o camera cu
lumind moderata, deoarece vizionarea la lumina
slabd, sau vizionarea continud pe perioade
indelungate va poate afecta ochii.

e Atunci cand utilizati castile, reglati volumul sonor
astfel incat sa evitati nivele sonore excesive, care pot
dauna auzului dumneavoastra.

Ecranul LCD

e Chiar daca tehnologia utilizata la realizarea ecranului
LCD este de inalta precizie si mai mult de 99,99%
dintre pixeli sunt efectivi, pot aparea constant puncte
negre sau puncte stralucitoare de lumina (rosie,
albastra, sau verde) pe ecranul LCD. Aceasta este o
proprietate structuralda a ecranelor LCD si nu
constituie un defect.

Nu presati si nu zgariati filtrul frontal si nu asezati
obiecte pe acest aparat. Imaginea poate deveni
neuniforma, sau ecranul LCD se poate deteriora.
Daca acest televizor este utilizat ntr-ul loc cu
temperatura scazuta, ecranul se poate pata sau
fntuneca. Acest lucru nu reprezintd o defectiune.
Daca temperatura creste, fenomenul dispare.

Daca pe ecran sunt afisate in mod continuu imagini
statice, pot aparea imagini ,fantoma”. Acestea vor
disparea dupa cateva secunde.

Ecranul si carcasa se incalzesc in timpul functionarii.
Acest lucru nu reprezinta un defect.

Ecranul LCD contine o cantitate mica de cristale
lichide si mercur. Tubul fluorescent utilizat in acest
aparat contine de asemenea mercur. Respectati
reglementarile autoritatilor locale referitoare la
dezafectarea acestor produse.

Manipularea gi curdtarea suprafetei ecranului/
carcasei televizorului

Aveti grija sa scoateti din priza stecarul cordonului de
alimentare Tnainte de curatare. Pentru a evita
degradarea materialului sau a acoperirii ecranului,
respectati recomandarile pe care le prezentdm mai jos.
e Pentru a indeparta praful de pe suprafata
ecranului/carcasei, stergeti delicat, utilizadnd o carpa
moale. Daca praful este persistent, stergeti cu o
carpa ugor inmuiata intr-o solutie slaba de detergent.
Puteti spala carpa moale, pentru a o utiliza repetat.
Nu utilizati niciodata nici un fel de burete abraziv,
substante de curatat alcaline sau acide, praf de
curatat, sau solventi volatili, precum alcool, neofalina
sau insecticide. Utilizarea unor astfel de materiale,
sau mentinerea unui contact indelungat cu materiale
din cauciuc sau vinil, pot avea ca rezultat
deteriorarea suprafetei ecranului si a materialului
carcasei.

Daca trebuie sa schimbati unghiul televizorului,
misgcati incet aparatul, pentru a evita desprinderea lui
de pe stand.

Echipamente optionale

Mentineti echipamentele optionale sau orice alt
echipament care emite radiatii electromagnetice cat
mai departe fatéd de televizor. Altfel, este posibil sa
apara distorsiuni ale imaginii si/sau sunet cu zgomot.



Prezentarea telecomenazii
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© /) - TV standby
Oprirea temporara a functionarii
televizorului din standby.
@ 3 - mod ecran (Screen) (pag. 12)
9 Tastele colorate
« In mod digital (pag.13, 15): selectarea optiunile aflate in partea de
jos a meniurilor Favourite si EPG digital
o In mod Text (pag.12): utilizate pentru Fastext
0 /(@) - InfolText reveal
eIn mod digital: afisare pe scurt a unor detalii referitoare la
programul aflat in vizionare curenta.
« In mod analogic: afisarea unor informatii precum numarul canalului
si formatul ecranului (raportul de aspect al imaginii afisate).
e In mod Text (pag.12): dezvaluirea unor informatii ascunse (de ex.
raspunsul la o intrebare)

LI/ (pag. 17)

PC
@ Picture Freeze (,inghetarea” imaginii) (pag.12)/ (B PIP in
mod PC (pag.12)
e In mod TV: ,Inghetarea” imaginii pe ecranul TV.
e In mod PC: afisarea unei imagini mici (PIP, ,imagine in imagine”)
MENU (pag.17)
DIGITAL — mod digital (pag.11)
Tastele cu cifre
o in mod TV: selectarea canalelor. Pentru canalele cu numarul 10 si
mai mare, apasati a doua cifra in interval de doua secunde.
e In mod Text: introduceti un numar din trei cifre, pentru a selecta
pagina.
{5 - canalul precedent
Se revine la programul vizionat anterior (daca vizionarea a durat mai
mult de cinci secunde)
® PROG+/- (pag.11)
o in mod TV selectarea programului urmator (+), sau a celui anterior
(-)-
« In mod Text: selectarea paginii urmétoare (+), sau anterioare (-).
@ Tasta control volum, +/- Volume
® oX - Muting (pag.11)
@ © - Text (pag.12)
@ ANALOG - mod analogic (pag.11)
¢ *—1 /RETURN
Revenire la ecranul anterior al oricarui meniu afisat.
@ - EPG (Digital Electronic Programme Guide) (pag. 13)
-@: - mod Picture (imagine) (pag.18)
@ ﬁ - efect sonor (pag.19)
@ -5)/(Z) - Input select/Text hold:
eln mod TV: selecteazéd sursa de semnal de intrare de la
echipamentele conectate la mufele de intrare ale televizorului
gpag.16).
¢ In mod Text (pag.12): mentine afisata pe ecran pagina curenta.

televizorului, sau pornirea

(5]
(6]

ool

[10)

Sfat util
Tasta PROG+ si tasta cu cifra 5 au puncte tactile. Utilizati aceste taste
ca referinta atunci cand actionati televizorul.
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Prezentarea butoanelor si a indicatoarelor de pe TV

L1 2]
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0 MENU| (pag. 17)

D /-$-- Input select/OK

ein mod TV (pag.16): selectarea sursei de
semnal de intrare de la echipamentele
conectate la mufele de intrare ale
televizorului.

o In meniul TV: selectarea meniului sau a
optiunii si confirmarea setarii.

O L+ 1>

o In mod TV: cresterea (+) sau descresterea (-)
volumului sonor.

e In meniul TV: deplasare printre optiuni, la
stanga (<A) sau la dreapta (5>).

O PROG +- | /&

o In mod TV: selectarea programului urmétor
(+) sau a celui anterior (-).

o In meniul TV: deplasare printre optiuni, in
sus ({}) sau injos ({r).

O ) -Power

Buton pentru pornirea sau oprirea functiondrii

televizorului.

Nota:

Pentru deconectarea completa a televizorului,

scoateti din priza stecarul cordonului de

alimentare.
6 Senzorul receptorului de telecomanda.
© X ® - Indicator Picture Off/Timer

e Se aprinde in culoarea verde atunci cand
imaginea este dezactivata (pag.21).

e Se aprinde in culoarea portocalie atunci cand
este setat timerul (pag.22).

e Se aprinde in culoarea rosie atunci cand
porneste finregistrarea digitala digital REC
din mod standby.

O (- indicator de standby

Se aprinde in culoarea rosie atunci cand

televizorul este in mod standby.

© | - Indicator Power (functionare)

Se aprinde in culoarea verde atunci cand

televizorul este in functiune.



Vizionarea programelor TV

Vizionarea programelor TV

=i
(@)

nrarneor @

e

1 Apasati butonul (') de pe marginea de sus a
televizorului, pentru a porni functionarea

televizorului.

Daca televizorul este in standby (indicatorul de
standby (!) de pe panoul frontal este aprins in
culoarea rosie), apasati tasta I/(l) de la
telecomanda pentru  pornirea  functionarii

televizorului.

2 Apasati DIGITAL pentru comutarea pe modul
digital, sau ANALOG, pentru comutarea pe

modul analogic
Canalele disponibile variaza in functie de mod.

3 Apasati tastele cu cifre, sau PROG+/- pentru

a selecta un canal TV.

Pentru selectarea programului cu numarul 10
sau mai mare cu ajutorul tastelor de la
telecomanda, introduceti repede a doua si a treia
cifra.

Pentru a selecta un canal digital utilizand EPG
(Digita Electronic Programme Guide), a se

vedea pag. 13.
In modul digital

Apare pentru scurt timp un banner cu informatii.
Pe banner pot fi indicate urmétoarele iconite:

. Servicii radio

ﬁ: Servicii codate/pe baza de subscriptie
1I{ Posibilitatea ascultarii in mai multe limbi

: Sunt disponibile subtitluri
. Sunt disponibile subtitluri pentru persoanele

cu dizabilitati acustice

P e

: Varsta minima recomandata pentru
programul curent (de la 4 la 18 ani)
Limitarea de catre parinti a accesului
(Parental Lock).

E&3: Are loc inregistrarea programului curent.

Operatiuni suplimentare

Pentru...

Procedati astfel

Oprirea temporara a
functionarii TV (mod
Standby)

Apasatil/(

Pornirea televizorului
din Standby, fara
sunet

Apasati I . Apasati <I+/-
pentru stabilirea volumului
sonor.

Oprirea completa a
functiondrii TV
Nota

Apasati butonul (1) de pe TV
(in partea de sus)

Pentru deconectarea completa a televizorului,
scoateti din priza stecarul cordonului de alimentare.

Reglajul volumului
sonor

Apasati =<+ (crestere) /
- (descrestere)

Muting (anularea
sunetului)

- . J - . g
Apasati IX . Apasati din nou
pentru a reveni la nivelul
sonor anterior.

Accesarea tabelului
cu indexul
programelor (numai
in mod analogic)

Apasati (D). Pt. selectarea
unui canal analogic apasati
/%, apoi apasati (5.
Pentru accesarea tabelului cu
indexul semnalelor de intrare
a se vedea pag. 16
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Pentru accesarea Teletextului (Text)
Apasati (). Dupa fiecare apasare a tastei ),
modul de afisare se schimba ciclic astfel:

Text — Test suprapus peste imaginea TV (modul
Mix) — Nu se afiseaza text (dezactivarea serviciului
Text)

Pentru selectarea unei pagini, apasati tastele cu
cifre, sau PROG+/-.

Pentru a mentine o anumita pagina afisata pe
ecran, apasati -2)/(F).

Pentru dezvaluirea unor informatii ascunse, apasati

@/@.

Sfaturi utile

e Asigurati-va de faptul ca semnalul receptionat
este de buna calitate, in caz contrar pot aparea
erori de text.

* Marea majoritate a statiilor TV transmit si serviciul
Text. Pentru informatii cu privire la utilizarea
acestui serviciu, selectati pagina de index (in mod
uzual este pagina cu numarul 100).

e Atunci cand in partea de jos a paginii apar patru
articole colorate, inseamna ca este disponibil
serviciul Fastext. Fastext va permite accesarea
rapida si facilda a paginilor. Apasati tasta de
culoarea corespunzatoare, pentru a accesa
pagina respectiva.

,,jnghe;area” imaginii (Picture Freeze)
Jnghetarea” pe ecran a unei imagini TV (de ex.
pentru a va nota un numar de telefon sau o reteta).
PC
1 Apésati 19 (B de la telecomanda.
2 Apasati {}/{r/<a/2> pentru ajustarea pozitiei
ferestrei.
P
3 Apasati Gi9 (B pentru eliminarea ferestrei.
PC
4 Apasati din nou b9 (B pentru a reveni la
modul TV normal.

Sfat util
Nu este disponibil pentru intrarile -@AVB,

—AV5 si <{AVE.

PIP in PC Mode (Picture in Picture)
In mod PC este afisatd o imagine mica a ultimului
canal selectat.

PC
1 Apasati @149 (B de la telecomanda.
2 Apasati {}/{r/<a/2> pentru ajustarea pozitiei
ferestrei.
PC
3 Apasati pi9 (B pentru anulare.

Sfat util
Se aude sunetul de la imaginea mica.
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Schimbarea manuala a raportului de
aspect al imaginii, pentru concordanta cu
transmisia

Apasati repetat &B pentru a selecta raportul de
aspect dorit al ecranului: Smart, 4:3, Wide, Zoom,
sau 14:9.

Smart*

SN

este trunchiatd pentru
umple ecranul.

corecta.

Afisarea la

pentru ecran lat (16:9)

Afisarea unei transmisii
format
(format ,letter box”)
proportiile normale.

Afisarea la
corecte a unei transmisii

pe partile

benzi negre ca

marginesc imaginea.

* Partile de sus si de jos ale imaginii originale pot fi
trunchiate.

Sfaturi utile

o Alternativ, puteti seta ,Auto Format” pe ,On”.
Televizorul va selecta automat cel mai bun mod
adecvat transmisiei (pag.21).

o Puteti ajusta pozitia imaginii atunci cand selectati
,Smart”, ,14:9”, sau ,Zoom”. Apasati 4}/{} pentru
miscare in sus sau in jos (de ex. pentru a citi
subtitlurile).

Afigsarea unei transmisii
conventionale n raport 4:3
(| ca o imitatie a efectului de

i eCran lat ,wide screen”.
==& | |maginea in format 4:3

a

Afisarea unei transmisii
conventionale in raport 4:3
(pentru televizoare care nu
au ecran lat) in proportia

proportiile
corecte a unei transmisii

in

cinemascopic

in

proportiile

in

format 14:9. Prin urmare,
laterale ale
ecranului vor aparea doua

re



Verificarea ghidului electronic de programe digitale, EPG (Digital
Electronic Programme Guide) D\/3

ALL Categorios i 4 Nov 15:39 1 1n modul digital, apasati pentru afisarea
Today 1530 1600 1630 1700 Digital Electronic Programme Guide (EPG)
N e e 2 Efectuati operatiunea dorita, asa cum este aratat
Lo el | in tabelul urmator, sau asa cum este afisat pe
005 e Desn i Smal ooses ecran.
006 ITV2 The Ri... Trisha
007 BBC THREE This is BBC THREE
009 Teletext No Event Information Nota
e Informatiile despre program for fi afisate pe ecranul TV
012 UKTV History  Gricten... SecietAgent numai daca statia de emisie transmite aceste
informatii.

EPG (Digital Electronic Programme Guide)

Pentru... Procedati astfel

Dezactivarea EPG Apasati @.

Deplasare prin EPG Apasati {}/Jy /<a/e>.

Vizionarea programului curent Apasati (- n timp ce este selectat programul curent.

Sortarea dupa categorii informatiile 1 Apasati tasta de culoare albastra.

referitoare la programe — Category list 2 Apésati {»/{/<a/2> pentru a selecta o categorie. Numele categoriei

este afisat pe lateral.
Categoriile disponibile includ:
,Favourite”: Contine toate canalele care au fost memorate in lista
programelor favorite, Favourite (pag. 17)
L,All categories” (Toate categoriile): Contine toate canalele disponibile.
,News”: Contine toate canalele de stiri.

3 Apasati .
Ghidul de programe digitale, EPG (Digital Electronic Programme
Guide) afiseaza acum numai programele curente din categoria

selectata.
Setarea pentru inregistrare a unui 1 Apasati {3/ /<a/2> pentru a selecta viitorul program pe care doriti s&
program — Timer REC il inregistrati.
2 Apasati .

3 Apasati {3/} pentru a selecta ,Timer REC”.

4 Apasati (D pentru a seta timerele televizorului si VCR-ului.
Apare un simbol m pentru acea informatie a programului. Se
aprinde indicatorul &) de pe TV (in partea din fata)

Note

e Puteti seta Timer recording-ul VCR-ului de la TV, numai n cazul
videorecorderelor compatibile Smartlink. Daca VCR-ul dumneavoastra
nu este Smartlink compatibil, va aparea un mesaj care va reaminteste
faptul ca trebuie setat timerul VCR-ului.

e Odata ce a inceput Tnregistrarea, puteti comuta televizorul in mod
standby, dar nu deconectati complet televizorul, deoarece inregistrarea
poate fi anulata.

e Daca a fost selectata o restrictionare referitoare la varsta minima de
vizionare, pe ecran apare un mesaj prin care vi se solicitd codul pin.
Pentru detalii consultati ,Parental Lock” de la pag.27.
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A seta programul care va fi afisat automat
pe ecran la pornire - Reminder

1 Apasati {}/{r/<a/2> pentru a selecta viitorul program care doriti sa fie
afisat.

2 Apasati .

3 Apasati {3/¥) pentru a selecta ,Reminder”.

4 Apasati pentru afisarea automata a programelor selectate cand
pornesc programele.
Apare un simbol @) pentru acea informatie a programului.

Nota

o In cazul comutarii in mod standby, televizorul va porni automat atunci
cand se apropie momentul inceperii programului.

Setarea orei si a datei unui program pe
care doriti sa 1l inregistrati — Manual Timer
REC

1 Apasati (.

2 Apasati {3/ pentru a selecta ,Manual Timer REC”, apoi apasati @®.
3 Apasati {2/ pentru a selecta data, apoi apasati G>.

4 Setati momentul de pornire si de oprire in acelasi mod ca la pasul 3.

5 Apasati {}/{ pentru a selecta canalul, apoi ap&sati pentru
setarea timerului TV si a celui VCR.
Apare un simbol [ pentru acea informatie a programului. Se
aprinde indicatorul &) de pe TV (in partea din fata).

Note

e Puteti seta Timer recording-ul VCR-ului de la TV, numai n cazul
videorecorderelor compatibile Smartlink. Daca VCR-ul dumneavoastra
nu este Smartlink compatibil, va aparea un mesaj care va reaminteste
faptul ca trebuie setat timerul VCR-ului.

e Odata ce a inceput inregistrarea, puteti comuta televizorul in mod
standby, dar nu deconectati complet televizorul, deoarece inregistrarea
poate fi anulata.

e Daca a fost selectata o restrictionare referitoare la varsta minima de
vizionare, pe ecran apare un mesaj prin care vi se solicita codul PIN.
Pentru detalii consultati ,Parental Lock” de la pag.27.

Anularea unei inregistrari/reminder
— Timer list

1 Apasati @.

2 Apasati {4/ pentru a selecta , Timer list”.

3 Apasati {}/{y pentru a selecta programul pe care doriti sa il anulatj,
apoi apasati (.
Apare un mesaj prin care vi se solicita sa confirmati anularea
programului.

4 Apésati B> pentru a selecta ,Yes”, apoi apasati pentru confirmare

Sfat util

Puteti afisa de asemenea EPG (Digital Electronic Programme Guide) prin selectarea in ,MENU” a ,Digital EPG”.
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Utilizarea listei Favourite DV3*

Select: (I Exit: B§

Lista Favourite

Caracteristica ,Favourite” va permite sa selectati
programe dintr-o lista de pana la 8 canale
specificate de dumneavoastra. Pentru afisarea
listei Favourite, a se vedea ,Navigarea prin
meniuri” (pag.17).

Pentru...

Procedati astfel

Crearea listei Favourite pentru prima oara.

Apare un mesaj care va intreaba daca doriti sa adaugati canale pe lista
Favourite atunci cand selectati ,Digital Favourites” in ,MENU” pentru
prima oara.

1 Apasati pentru a selecta ,Yes”.

2 Apasati {3/ pentru a selecta canalul pe care doriti s 1l adaugati.
Tn cazul in care cunoasteti numarul canalului, puteti utiliza tastele cu
cifre pentru a selecta direct un canal.

3 Apasati .
Canalele care sunt memorate in lista Favourite sunt indicate printr-un
simbol 4.

Dezactivarea listei Favourite

Apésati RETURN

Vizionarea unui program

Apasati (- n timp ce este selectat un program.

Adaugarea sau eliminarea unor canale din
lista Favourite

1 Apasati tasta de culoare albastra.
Canalele memorate in lista Favourite sunt indicate printr-un simbol 4
2 Apasati {3/ pentru a selecta canalul pe care doriti s& il addugati sau
sa il eliminati.
Tn cazul in care cunoasteti numarul canalului, puteti utiliza tastele cu
cifre pentru a selecta direct un canal.

Apasati (D).

Eliminarea tuturor canalelor din lista
Favourite

Apasati tasta de culoare albastra.

Apasati tasta de culoare galbena.
Apare un mesaj prin care vi se solicita sa confirmati faptul ca doriti sa
stergeti toate canalele din lista Favourite.

3 Apasati Q:l pentru a selecta ,Yes”, apoi apasati pentru confirmare.

3
4 Apasati tasta de culoare albastra pentru a reveni la lista Favourite.
1
2
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Vizionarea imaginilor de la
echipamentul conectat

Porniti functionarea echipamentului conectat,
apoi efectuati una dintre urmatoarele operatiuni.

Pentru echipamente conectate la mufa scart, printr-
un cablu scart cu 21 pini

Porniti redarea de pe echipamentul conectat.

Pe ecran apare imaginea de la echipamentul
conectat.

Pentru un VCR cu acord automat (pag.4)
In modul analogic apasati PROG+/-, sau tastele cu
cifre, pentru a selecta canalul video.

Pentru alte echipamente conectate
Apasati repetat =) /() pana cand apare pe ecran
simbolul de intrare corect (a se vedea mai jos).

SIAV1Y/ =5AV, AV =5)AV2:
Semnal de intrare Audio/video sau RGB prin mufa

scart ($»/=€=) 1 sau 2. =) apare numai daca a
fost conectata o sursa RGB.

—5AVS:

Semnal de intrare Component video, prin mufele Y,
Pg/Cg, Pr/Cr —{-3/—@ 3 si semnal audio de intrare
prin mufele L, R =&2)/-© 3.

BSIAV4/S-59AV4:

Semnal de intrare video prin mufa video )4 si
semnal de intrare audio prin mufele audio L
(MONO), R -©4. -5S) apare numai daca
echipamentul este conectat la mufa S video S—%-94
in loc de mufa video )4, iar semnalul de intrare
S video intré pe la mufa S video S—3-94.

-5
Semnal de intrare RGP prin conectorii PC -»35 si
semnal audio de intrare prin mufa -©).

—SJAVE:

Semnalul digital audio/video intra prin mufa HDMI
IN 6. Semnalul audio de intrare este analogic
numai daca echipamentul a fost conectat utilizand
mufa de iesire DVI si audio.

Operatiuni suplimentare

Pentru... Procedati astfel
Revenirea la Apasati DIGITAL sau
functionarea TV ANALOG.

normala

Accesarea tabelului  Apasati @. (Apoi, numai in

cu indexul semnalelor mod analogic, apésati 5>).

de intrare Pentru a selecta o sursa de
intrare, apasati {}/<}, apoi
apasati (.
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Utilizarea functiilor MENU

Navigarea prin meniuri

LMENU” va permite sa va bucurati de facilitati variate ale acestui televizor. Puteti selecta cu usurinta de la
telecomanda canalele TV sau intrari externe. De asemenea setarile televizorului pot fi usar schimbate utilizand

LMENU”.

1 Apasati MENU pentru afisarea meniului.

2 Apasati {3/} pentru a selecta o optiune
3 Apasati pentru a confirma optiunea selectata.
Pentru a iesi din meniu, apasati MENU.

Descriere

Digital Favourites
(numai in mod digital)

Lanseaza lista Favourite. Pentru detalii referitoare la setari, a se
vedea pag.15.

Programme List (numai
in mod analogic)

Va permite sa selectati programele TV dintr-o listd de etichete ale

canalelor.

e Pentru vizionarea canalului dorit, selectati canalul, apoi apasati .

e Pentru asignarea unei etichete unui anumit program, a se vedea
pag.24.

Analogue (numai in
mod digital)

Revenirea la ultimul program analogic vizionat.

Digital (numai in mod
digital)

Revenirea la ultimul program digital vizionat.

Digital EPG (numai in
mod digital)

Lanseazd EPG (Digital Electronic Programme Guide). Pentru detalii
referitoare la setari, a se vedea pag.13.

External Inputs (Intrari
externe)

Selectarea echipamentului conectat la TV.

e Pentru vizionarea intrarii externe dorite, selectati sursa de intrare,
apoi apasati (.

e Pentru asignarea unei etichete pentru o intrare externa, a se vedea
pag.23.

Settings (Setari)

EIFEENENS

Deschidere meniului de setari Settings cu afisare pe ecran, unde pot fi
efectuate marea majoritate a setarilor avansate si a reglajelor.
Selectati o iconita de meniu, selectati o optiune si faceti schimbarea

dorita sau reglajul, utilizand 4} /{r /<a/2>.

Pentru detalii referitoare la setari, a se vedea pag. 18...27.
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Meniul de ajustare a imaginii, Picture

Puteti selecta optiunile listate mai jos din meniul
L,Picture Adjustment”. Pentru a selecta optiunile in
,Settings”, consultati ,Navigarea prin meniuri”
(pag.17).

Picture Mode Selectarea modului imagine
o ,Vivid”: pentru imagini cu contrast si contururi accentuate.
e ,Standard”: pentru imagini standard. Recomandare pentru utilizare
acasa.
¢ ,Custom”: va permite s& memorati setarile preferate

Backlight Ajustarea stralucirii iluminarii de fond (backlight)

Contrast Marirea sau micgorarea contrastului imaginii.

Brightness Marirea sau micsorarea stralucirii imaginii.

Colour Cresterea sau descresterea intensitatii culorilor.

Hue Cresterea sau descresterea tonurilor de verde ti de rosu.
Sfat util

,Hue” poate fi ajustat numai in cazul semnalelor color NTSC (de ex,
casete video VHS din SUA).

Sharpness Accentuarea sau slabirea contururilor imaginii.

Colour Tone Ajustarea gradului de alb al imaginii.
,Cool”: albul capata o tenta albastruie.
+Neutral”: albul capata o tenta neutra.
,Warm”: albul capata o tenta rosiatica.

Sfat util
,Warm” nu poate fi selectat atunci cand setati ,Picture Mode” pe
,Custom”.

Reset Resetarea la valorile stabilite din fabricad a tuturor setarilor pentru

imagine cu exceptia ,Picture Mode”.

Noise Reduction Reducerea zgomotului care apare pe imagine (purici) in cazul unui
semnal slab ca intensitate.
LAuto”: reducerea automata a zgomotului din imagine (numai in mod
analogic).
,High/Mid/Low”: modifica efectul de reducere a zgomotului.
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Meniul de ajustare a sunetului, Sound Adjustment

Puteti selecta optiunile listate mai jos din meniul
,Sound Adjustment”. Pentru selectarea optiunilor in
,Settings”, a se vedea ,Navigarea prin meniuri”
(pag. 17).

Sound Effect

Selectarea modului sonor

LStandard”: Tmbunétét,e$te claritatea, detaliul si prezenta sonora prin
utilizarea sistemului ,BBE High definition Sound System”.

,Dynamic”: Intensifica claritatea si prezenta sonora, pentru o mai buna
inteligibilitate si realism muzical, prin utilizarea sistemului ,BBE High
definition Sound System”.

,BBE ViVA”: BBE VIiVA Sound asigurd acuratetea unei imagini
muzicale naturale 3D cu sunet Hi-Fi. Claritatea sunetului este
fmbunatatitd de BBE in timp ce imaginea sonora in adancime si pe
naltime sunt extinse prin procesul de sunet 3D al carui proprietar este
BBE. BBE ViVA Sound este compatibil cu toate programele TV,
incluzand stiri, muzica, teatru, film, sport si jocuri electronice.

,Dolby Virtual”: Utilizeaza difuzoarele de la televizor pentru a simula
efectul surround produs de un sistem multicanal.

,Off: Raspuns plat. Permite de asemenea memorarea setarilor
preferate.

Sfaturi utile
» Puteti shimba efectele sonore prin apasarea repetata a tastei I’

e Daca setati ,Auto Volume” pe ,On”, ,Dolby Virtual” se schimba in
,Normal”.

Treble

Ajustarea sunetelor de frecvente Tnalte.

Bass

Ajustarea sunetelor de frecvente joase (basii).

Balance

Echilibrarea sonora stanga-dreapta.

Reset

Resetarea la valorile din fabrica a tuturor setarilor pentru sunet.

Dual Sound

Selectarea sunetului de la boxe audio pentru o transmisie stereofonica

sau bilingva.

o Stereo”, ,Mono”: pentru o transmisie stereofonica.

e ,A’"B""Mono”: pentru o transmisie bilingva, selectati ,A” pentru
canalul de sunet 1, ,B” pentru canalul de sunet 2, sau ,Mono” pentru
un canal monofonic, daca acesta exista.

Sfat util

Daca selectati un alt echipament conectat la TV, setati ,Dual Sound”

pe ,Stereo”, ,A”, sau ,B”.

Auto Volume

Mentinerea unui nivel constant al volumului sonor, chiar daca apar
salturi ale nivelului sonor (de ex. momentele de publicitate au tendinta
sa se auda mai tare decat programele normale)
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TV Speaker

Dezactivarea difuzoarelor interne ale televizorului, pentru, spre
exemplu, a asculta sunetul prin echipamentul audio extern conectat la
TV.

¢ ,0On”: sunetul se aude prin difuzoarele televizorului.

* ,One Time Off”: difuzoarele televizorului sunt deconectate temporar,
pentru a va permite ascultarea sunetului de la echipamentul audio
extern.

e ,Permanently Off”: difuzoarele televizorului sunt deconectate
permanent, pentru a va permite ascultarea sunetului de la
echipamentul audio extern.

Sfaturi utile

e Pentru activarea din nou a difuzoarelor televizorului, comutati pe
,On”.

e Optiunea ,One Time Off” va refeni automat pe ,On” dupa oprirea
functionarii televizorului.

e Optiunile ,Sound Adjustment” nu sunt disponibile daca a fost
selectat ,One Time Off” sau ,Permanent Off".
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Meniul Features

Puteti selecta optiunile listate mai jos din meniul
,Features”. Pentru selectarea optiunilor in
,Settings”, a se vedea ,Navigarea prin meniuri”
(pag. 17).

Screen Schimbarea raportului de aspect al imaginii afisate pe ecran
LAuto Format”: Schimbarea automata a raportului de aspect al imaginii afisate pe
ecran, in conformitate cu semnalul transmis.
,Screen Format”: Pentru detalii referitoare la raportului de aspect, a se vedea pag.
12
,Vertical Size”: Ajustarea dimensiunii pe verticald a imaginii atunci cand raportul
de aspect este setat pe ,Smart”.
Sfaturi utile
e Chiar daca ati selectat ,On” sau ,Off” in ,Auto Format”, puteti modifica oricand

formatul imaginii de pe ecran, apasand repetat tasta £ .

e ,Auto Format” este disponibil numai pentru semnale PAL si SECAM.

Power Saving Setarea modului Power Saving, pentru reducerea consumului de energie electrica
a televizorului.
,Standard”: Setarile implicite
,Reduce”: Reducerea consumului de energie a televizorului
,Picture Off”: Dezactivarea afigarii pe ecran a imaginii. Puteti asculta sunetul fara
a vedea imaginea.

Adv. Contrast Enhancer Ajusteaza automat ,Backlight” la cea mai adecvata setare, luand in considerare
stralucirea imaginii. Sunt accentuate diferentele de contrast ale imaginii.

AV2 Output Setarea iesirli unui semnal pe la mufa etichetata G—»/—»@Z de la spatele
televizorului. Tn cazul in care conectati un VCR la mufa (/=2 veti putea
face apoi inregistrari de la echipamentele conectate la alte mufe ale televizorului
»TV”: Redarea la iesire a unei transmisii TV
»Auto”: Redarea la iesire a ceea ce se vede pe ecran. Nu este disponibila pentru
—SAV3, =5IAV5 si —JAVE.

RGB Center Ajustarea pozitiei pe orizontald a imaginii, astfel ca imaginea sa fie centrata
jumatatea ecranului.
Sfat util
Aceasta optiune este disponibila numai dacd o sursd RGB a fost conectata
conectorii Scart ($»1/=531 sau (£»2/=2 de la spatele televizorului.

a

a

PC Adjustment Transforma ecranul TV in monitor pentru PC.

Sfat util

Aceasta optiune este disponibila numai daca va aflati in PC Mode

» ,Phase”: ajusteaza ecranul atunci cand o parte a textului sau a imaginii afisate
nu este clara.

o ,Pitch”: largeste sau reduce dimensiunea orizontala a ecranului.

e H Centre”: deplasarea ecranului spre stanga sau spre dreapta.

e,V Lines”: corectarea liniilor imaginii atunci cand vizionati un semnal RGB de
intrare de la conectorul PC—=52).

e ,Power saving”: trecerea in mod standby daca nu este receptionat semnal de la
PC.

* ,Reset”: resetarea la valorile prestabilite din fabrica.
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Timer Setarea timerului pentru pornirea/oprirea functionarii televizorului.
o Sleep Timer
Setarea unei perioade de timp dupa care televizorul se opreste automat si trece
in standby.
Atunci cand Sleep Timer-ul este activat, indicatorul @) (Timer) de pe partea
frontald a TV se aprinde in culoarea portocalie.

Sfat util

e Daca opriti functionarea televizorului si apoi il reporniti, ,Sleep Timer” este
resetat pe ,Off".

e Cu un minut fnainte de trecerea televizorului in standby, pe ecran apare
mesajul , TV will soon turn off by sleep timer” (Functionarea aparatului va fi
oprita in curand de catre sleep timer).

o Clock Set

Permite ajustarea manuald a ceasului. Atunci cand televizorul receptioneaza

canale digitale, ceasul nu poate fi ajustat manual deoarece este setat pe codul

de timp al semnalului transmis.
o Timer

Setarea timerului pentru pornirea/oprirea functionarii televizorului.

,Timer Mode”: Selectarea perioadei dorite.

,On Time”: Setarea momentului de pornire a televizorului.

,Off Time”: Setarea momentului de oprire a televizorului.
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Meniul Set Up

Puteti selecta optiunile listate mai jos din meniul
,Set-up”. Pentru selectarea optiunilor in ,Settings”,
a se vedea ,Navigarea prin meniuri” (pag. 17).

Auto Start-up Porneste operatiunile de setare initiala fir stime operation meniu”, pentru a
selecta limba si tara/regiunea si pentru a realiza acordul pe frecventele tuturor
canalelor digitale si analogice disponibile. In mod uzual aceasta operatiune nu
este necesard, deoarece limba si tara/regiunea ar fi trebuit sa fi fost selectate, iar
acordul pe canale sa fi fost deja realizat atunci cand televizorul a fost instalat
prima oard (pag.5, 6). Totusi, aceasta optiune va permite repetarea acestui
proces (de ex. sa refaceti acordul daca schimbati locuinta, sau atunci cand cautati
noi canale ale unor statii de transmisie nou lansate)

Language Selectarea limbii in care vor fi afisate meniurile

Country Selecta_rea tarii/regiunii unde este utilizat televizorul.
Sfat util
Daca tara/regiunea unde doriti sa utilizati televizorul nu apare in lista, selectati ”-”
n loc de o anumita tara/regiune.

Auto Tuning Efectuarea acordului pe toate canalele analogice disponibile.

In mod uzual aceasta operatiune nu este necesara, deoarece acordul pe canale a
fost deja realizat atunci cand televizorul a fost instalat prima oara (pag.5, 6).
Totusi, aceasta optiune va permite repetarea acestui proces (de ex. sa refaceti
acordul daca schimbati locuinta, sau atunci cand cautati noi canale ale unor statii
de transmisie nou lansate)

Programme Sorting

Schimbarea ordinii in care au fost memorate canalele analogice.

1 Apasati /< pentru a selecta canalul pe care doriti sa il mutati la o noua
pozitie, apoi apasati £>.

2 Apasati {/¥ pentru a selecta noua pozitie pentru canalul
dumneavoastra, apoi apasati ®.

AV Preset

Atribuie un nume oricarui echipament conectat la mufele laterale sau de la spate
ale televizorului. Numele va fi afisat pentru scurt timp pe ecran atunci cand este
selectat echipamentul. Puteti omite o sursa de intrare care nu este conectata la
nici un echipament.

1 Apasati {}/3 pentru a selecta sursa de intrare doritd, apoi apasati .

2 Apasati {}/3 pentru a selecta una dintre optiunile de mai jos, apoi apasati

®.

¢ ,AV1 (sau AV2/AV3/AV4/PC/HDMI), VIDEO, DVD, CABLE, GAME,
CAM, SAT”: utilizarea uneia dintre etichetele presetate pentru asignarea
unui nume echipamentului conectat.

o Edit": crearea propriei dumneavoastra etichete.

¢ ,Skip”: omite o sursa de intrare care nu este conectata la nici un echipament
atunci cand apasati G/{} pentru a selecta sursa de intrare.

Sound Offset

Setarea unui nivel al volumului independent de fiecare echipament conectat la
TV.
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Manual Programme Preset

Tnainte de a selecta ,Label’/”AFT’/’Audio Filter’/’LNA"/"Skip”/"Decoder’, apasati
43/ pentru a selecta numarul programului pe care doriti s&-I modificati. Apoi

apasati @®.

System/Channel
Presetarea manuala a canalelor.
1 Apasati £/% pentru a selecta ,System”, apoi apasati (.
2 Apasati {}/< pentru a selecta unul din sistemele de transmisie TV, apoi
apasati <a.
B/G: pentru tarile/regiunile din Europa de Vest.
D/K: pentru tarile/regiunile din Europa de Est.
L: pentru Franta
I: pentru Marea Britanie
Nota
In functie de tara/regiunea selectata pentru ,Country” (pag.5), este posibil ca
aceasta optiune sa nu fie disponibila.
3 Apasati {}/3 pentru a selecta ,Channel”, apoi apasati (.

4 Apasati {/< pentru a selecta ,S” (pentru canale prin cablu), sau ,C"
(pentru canale terestre), apoi apasati 5>.

5 Faceti acordul canalelor dupa cum urmeaza:
Daca nu cunoasteti numarul (frecventa) canalului
Apasati {}/3 pentru a cauta urmatorul canal disponibil. Atunci cand a
fost gasit un canal, cautarea se va opri. Pentru continuarea cautarii,
apasati {+/3.
in cazul in care cunoasteti numarul (frecventa) canalului
Apasati tastele cu cifre pentru a introduce numarul canalului dorit pe
care se transmite, sau numarul canalului pentru VCR.

6 Apasati (© pentru salt la ,Confirm”, apoi apasati (.

7 Apasati ¥y pentru a selecta ,OK”, apoi apasati .
Repetati procedura de mai sus pentru a preseta manual alte canale.

Label

Atribuiti dupa dorinta canalului selectat un nume din pana la cinci litere sau
cifre. Acest nume va fi afisat scurt timp pe ecran atunci cand este selectat
canalul respectiv.

AFT

Efectuarea manuala a acordului fin a frecventei canalului de la programul
selectat, pentru a imbunatati calitatea imaginii, daca acest lucru este necesar .
Puteti ajusta acordul fin in trepte, in plaja +15...+15. Atunci cand este selectat
,On”, acordul fin este efectuat automat.

Audio Filter

Tmbunétatirea calitatii sunetului pentru canale individuale, in cazul aparitiei de

distorsiuni la transmisiile monofonice. Uneori transmisie nestandardizata a unui

semnal poate cauza distorsionarea sunetului sau intreruperea cu intermitentd a

sunetului atunci cand sunt vizionate programe monofonice.

Daca sunetul nu este distorsionat, va recomandam sa mentineti optiunea ,Off”

setata din fabrica.

Note

o Nu puteti receptiona sunet stereo sau dual sound atunci cand este selectat
,Low” sau ,High”.

o ,Audio Filter” nu este disponibila atunci cand ,System” este setat pe ,L".

Skip

Sunt omise canalele analogice neutilizate atunci cand apasati PROG+/- pentru

selectarea programelor (puteti selecta totusi canalele omise daca utilizati

tastele cu cifre).
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Decoder

Vizionarea si inregistrarea canalului codat selectat, atunci cand utilizati un
decoder conectat la conectorul scart (/=531 sau ($*/=5=)2, prin VCR.
Nota

in functie de tara/regiunea selectata pentru ,Country” (pag.5), aceasta optiune
poate sa nu fie disponibila.

Confirm
Salveaza schimbarile efectuate la setérile ,Manual Programme Preset”.
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Meniul Digital Set Up D\V3

Puteti schimba/seta setérile digitale utilizand meniul
,Digital Set-up”. Pentru selectarea optiunilor in
,Settings”, a se vedea ,Navigarea prin meniuri”
(pag. 17).

Digital Tuning

Afiseaza meniul ,Digital Tuning”

Digital Auto Tuning

Se face acordul tuturor canalelor digitale disponibile.

Tn mod normal, aceasta operatiune nu este necesara, deoarece acordul canalelor
a fost deja realizat la prima instalare a televizorului (pag.5).Totusi, puteti repeta
acest proces (de ex. pentru a reface acordul TV dupa schimbarea locuintei, ori
cautarea unor noi canale lansate de curand)

Programme List Edit

Eliminarea oricaror programe digitale nedorite memorate si schimbarea ordinii

canalelor digitale memorate.

1 Apasati {}/< pentru a selecta canalul pe care doriti s&-1 eliminati sau
doriti s&-I mutati pe o noua pozitie.
In cazul in care cunoasteti numarul (frecventa) canalului
Apasati tastele cu cifre pentru a introduce numarul din trei cifre al
canalului dorit pe care se transmite.

2 Eliminati sau schimbati ordinea canalelor digitale dupa cum urmeaza:
Pentru eliminarea canalului digital
Apasati (. Apare un mesaj care solicitd confirmarea stergerii canalului
digital. Apasati <a pentru a selecta ,Yes”, apoi apasati (©.
Pentru schimbarea ordinii canalelor digitale
Apasati 5>, apoi apasati {}/X pentru a selecta noua pozitie a canalului si
apasati <a. Repetati procedura de la pasii 1 si 2 pentru mutarea, daca
este necesar, a altor canale.

3 Apasati RETURN.

Digital Manual Tuning

Acordul manual al canalelor digitale.

1 Apasati tastele cu cifre pentru a selecta numarul canalului pe care doriti
sé faceti acordul manual, apoi apasati {}/{ pentru a face acordul pe
frecventa canalului.

2 Dupa ce frecventa canalului a fost gasita, apasati {}/{ pentru a selecta
canalul care doriti sa fie memorat, apoi apasati ®.

3 Apasati /3 pentru a selecta numarul programului unde doriti sa fie

memorat noul canal, apoi apasati (.

Repetati procedura de mai sus pt. acordul manual al altor canale.
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Digital Set-up

Afisarea pe ecran a meniului ,Digital Set-up”.

Subtitle Setting

Afisarea pe ecran a subtitlurilor digitale.

Atunci cand este selectat ,For Hard of Hearing”, pot fi afisate si unele
informatii vizuale ajutatoare cu subtitlurile (daca statia TV transmite astfel de
informatii).

Subtitle Language

Selectarea limbii de afisare a subtitlurilor..

Audio Language
Selectarea limbii utilizate pentru un program. Unele canale digitale pot transmite
un anumit program in mai multe limbi.
Audio Type
Cresterea nivelului sonor atunci cand este selectat ,For Hard of Hearing”.
Parental Lock
Setarea restrictiei de varsta pentru vizionarea programelor. Orice program care
depaseste varsta stabilitd pentru restrictie poate fi vizionat numai daca se
introduce corect codul PIN.
1 Apasati tastele cu cifre pentru a introduce codul PIN existent.
Daca nu ati setat anterior codul PIN, apare un mesaj de informare. Urmati
instructiunile de mai jos pentru ,PIN code”.
2 Apasati {}/< pentru a selecta restrictia de varsta sau ,None” (pentru
vizionare fara restrictii), apoi apasati .
3 Apasati RETURN.
PIN Code
Setarea pentru prima oara a codului PIN, sau schimbarea codului PIN.
1 Introduceti codul PIN dupa cum urmeaza:
Daca anterior ati setat un cod PIN
Apasati tastele cu cifre pentru a introduce codul PIN existent.
Daca nu ati setat anterior codul PIN
Apasati tastele cu cifre pentru a introduce codul PIN 9999 presetat din
fabrica.
2 Apasati tastele cu cifre pentru a introduce noul cod PIN.
Apare un mesaj care va informeaza ca noul cod PIN a fost acceptat.

3 Apasati RETURN.
Sfat util
Codul PIN 9999 este acceptat intotdeauna.

Technical Set-up

Afisarea meniului Technical Set-up.

JAuto Service Update” permite televizorului sa detecteze si s& memoreze noi
servicii digitale pentru a deveni disponibile.

,Software Download”: permite receptionare automata de cétre TV a software-ului
actualizat, liber, prin antena exterioara (daca este emis). Sony recomanda ca
aceasta optiune sa fie setata pe ,On” in permanentad. Dacé nu doriti actualizarea
acestui software, setati optiunea pe ,Off".

,System Information”: afisarea versiunii software-ului curent si nivelul semnalului.
,Time Zone” permite selectarea corecta a orei zonale pentru tara
dumneavoastra.

CA Module Set-up

Aceasta optiune permite accesarea serviciului Pay Per View odata ce obtineti un
Conditional Acces Module (CAM) si un card pentru vizionare. A se vedea pag.33
pentru locatia mufei [T} (PCMCIA).

27R0



Utilizarea echipamentului optional

Conectarea echipamentului optional

Puteti conecta o gama larga de echipamente optionale la televizorul dumneavoastra. Cablurile de conectare nu
sunt livrate.

Conectarea pe partea laterala a televizorului

Pentru a conecta Procedati astfel

Conditional Pentru utilizarea serviciilor Pay Per
Access Module View. Pentru detalii consultati
(CAM) instructiunile de utilizare ale CAM-ului

dumneavoastra. Pentru a utiliza
ﬂ *"—_ CAM-ul, apasati tasta de ejectare si
scoateti cardul fals. Opriti
functionarea TV atunci  cand
introduceti CAM-ul in slotul CAM.
Atunci cand nu utilizati CAM-ul, va
recomandam sa puneti introduceti
cardul fals in slotului CAM.

Nota

CAM nu este suportat in toate tarile.
Verificati acest lucru Tmpreuna cu
dealerul dumneavoastra.

[o=) O camera video  Conectati la mufa S video S—2-94 sau
S VHS/Hi8/DVC  |a mufa video -2)4 si la mufele audio

[ 4. Pentru a evita zgomotul pe

— ac . . . .

o cosos imagine, nu conectati camera video la

mufa video -®)4 si mufa S video

R S-5-94 in acelasi timp. In cazul
% conectarii unui echipament mono,
conectati la mufa L ©)4 si setati
,Dual Sound” pe ,A” (pag.19).

Casgtile audio Conectati la mufa () pt. a asculta
sunetul de la TV prin castile audio.

Camera video
SVHS/Hi8/DVC

Casti audio




Conectarea la mufele situate in spatele televizorului

Procedati astfel

™

~

PC 55 HomI N -Ss

P

o) | et

Conectati la mufele PC—)5/-€)5.
Este recomandat sa utilizati un cablu
PC cu ferite.

Conectati numai la mufa HDMI IN 6,
daca echipamentul are mufa HDMI.
Semnalele de intrare video digital si
audio sunt de la echipament. Daca
echipamentul are o mufa DVI,
conectati mufa DVI la mufa HDMI IN
6 prin intermediul unei interfete de
adaptare DVI-HDMI (nelivrata) si
conectati mufele de iesire audio ale
echipamentului la mufele de intrare
audio HDMI IN 6.

Note:

e Mufele  HDMI  suportd  doar
urmatoarele semnale video de
intrare: 480i, 480p, 576i, 576p,

720p si 1080i. Pentru conectarea
unui PC, va rugam sa utilizati mufa
de intrare PC.

o Utilizati numai cablu HDMI certificat,
care are logo HDMI.

) Pentru a conecta
1 D] PCI:I
PC
[E} Receptor digital,
sau DVD player
)] B
DVD player
Receptor digital
de satelit
(E] DVD player cu

iesire component

Conectati la mufele component si la
mufele audio ==/-)3.

Echipament

pentru jocuri

video, DVD
player, sau
decoder

Conectati la mufa scart (S»/==91.
Atunci cand conectati decoderul,
semnalul codat de la tunerul TV iese
catre decoder iar semnalul decodat
iese din decoder.

DVD recorder sau
VCR care suporta
SmartLink [El

Conectati la mufa scart (S»/=)2.
SmartLink este o legatura directa
intre TV si VCR/DVD recorder.

= Echipament
pt. jocuri
video

|— DVD player

\— Decoder

DVD player cu iesire pe
componente (Component)

DVD recorder

VCR

L Decoder
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Informatii suplimentare

Specificatii
Unitatea de afisare
Cerinte privind alimentarea:
220-240V~, 50Hz
Dimensiunea imaginii afisate:
40 inch
Rezolutia ecranului (orizontala x verticala)
1366pixeli x 768linii
Puterea consumata:
65W sau mai putin
Consum in standby*:
1W sau mai putin
* Puterea consumata in standby specificata este
atinsa dupa ce televizorul finalizeaza procesele
interne necesare
Dimensiuni (I x h x g):
Aprox. 500 x 406 x 209mm (cu stand)
Aprox. 500 x 370 x 100mm (fara stand)
Greutate:
Aprox. 8 kg (cu stand)
Aprox. 7 kg (fara stand)
Sistem de afisare:
Panou LCD de afisare cu cristale lichide (Liquid
Crystal Display)
Sistem TV
Analogic: Depinde de tara selectata:
B/G/H, DK, L, |
Digital: ~DVB-T
Sistem color/video:
Analogic: PAL, SECAM
NTSC 3,58, 4.43 (doar la mufa Video In)
Digital: ~MPEG-2 MP@ML
Antene exterioare
Borna pentru antena VHF/UHF exterioara
Canale care pot fi receptionate:
Analogic: 48,25 — 855,25 MHz
Digital: ~ VHF Banda Ill (177,5 — 226,5 MHz)
UHF E21 - E69 (474 — 858 MHz)
Mufe
Gr-1

Conector Scart cu 21 pini (standard CENELEC),

C3+/-€)2 (SmartLink)
Conector Scart cu 21 pini (standard CENELEC),
incluzand intrare audio/video, intrare RGB, iesire
audio/video selectabila si interfatd SMARTLINK.
-3
Formate suportate:1080i, 720p, 576p, 576i, 480p,
480i
Y: 1V, 75Q, 0,3V sincro negativ
Pg/Cg: 0,7Vyy, 75Q
PR/CR: 0,7V\/\/, 75Q
©3
Intrare audio (mufe Phono), 500mV¢
Impedanta: 47 KQ
S—-5<9 4 Intrare S video (mini DIN 4 pini)

-5)4 Intrare Video (mufa Phono)
-©4 Intrare audio (mufa Phono)

PC-@S Intrare PC (15 Dsub) (vezi pag.29)
G: 0,7V, 75Q, non Sync on Green
B: 0,7V, 75Q, non Sync on Green
R: 0,7V, 75Q, non Sync on Green
HD: 1-5Vyy
VD: 1-5Vyy
-©5 Intrare PC audio (minijack)
HDMI IN 6
Video: 1080i, 720p, 576p, 576i, 480p, 480i
Audio: doua canale PCM liniar 32, 44.1 si 48kHz,
16, 20 si 24 biti sau intrare audio analogica
(mufe phono)
o Mufa-jack pentru casti audio
) Slot CAM (Conditional Access Module)
Puterea audio la iesire:
5W + 5W(putere RMS, efectiva)
Accesorii livrate:

Consultati ,1: Verificarea accesoriilor furnizate” (pag.4)

Designul si caracteristicile pot fi modificate fara
instiintare prealabilé

incluzand intrare audio/video, intrare RGB si iesire
TV audio/video.

Tabel de referinta pentru semnale de intrare PC

Semnale Rezolutie pe Rezolutie pe  Frecventade Frecventa de Standard
orizontala (pixeli) verticala (linii) linii (kHz) cadre (Hz)
VGA 640 480 31,5KHz 60Hz VGA
SVGA 800 600 37,9KHz 60Hz VESA Guidelines
XGA 1024 768 48,4KHz 60Hz VESA Guidlines
WXGA 1280 768 47,4KHz 60Hz VESA
1280 768 47,8KHz 60Hz VESA

e Intrarea de PC a acestui televizor nu suporta Sync on Green sau Composite Sync.

e Intrarea de PC a acestui televizor nu suporta semnale intretesute (interlaced signals).

e Intrarea de PC a acestui televizor suportd semnale din tabelul de mai sus care au frecventa de cadre (frecventa
de baleiere pe verticald) de 60Hz. Pentru alte semnale va fi afisat mesajul ,NO SYNC” (nesincronizare).
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Probleme si remedii

Verificati dac indicatorul (!) (standby) se aprinde intermitent in culoarea rosie.

Daca se aprinde cu intermitenta

1 Masurati cat timp indicatorul () (standby) se aprinde intermitent si cat timp se opreste din aprinderea

intermitenta.

De exemplu, indicatorul clipeste timp de doua secunde, se stinge timp de o secunda si clipeste din nou pentru

doua secunde.

2 Apasati (H de pe TV (in partea de sus) pentru deconectarea aparatului, scoateti cordonul de alimentare
din priza si informati dealerul sau centrul service Sony despre modul de aprindere intermitenta a

indicatorului (durata si interval)
Daca nu se aprinde cu intermitenta
1 Verificati articolele din tabelele de mai jos.

2 Daca problema persista inca, contactati un centru service autorizat

Problema

Solutia

Nu exista imagine (ecranul este intunecat) si nici
sunet.

 Verificati conectarea antenei exterioare

o Introduceti in priza stecherul cordonului de alimentare al
televizorului si apasati butonul (') de pe TV (in partea de
sus)

e Daca indicatorul de stand-by (D este aprins in culoarea
rosie, apasati tasta I/().

Nu se obtine imagine sau meniu cu informatii
referitoare la echipamentul conectat prin mufa
scart sau HDMI.

 Verificati daca echipamentul conectat este pornit si apasati
repetat tasta —>)/(Z) de la telecomanda, pand cand pe
ecran este afisat simbolul corect referitor la semnalul de
intrare.

 Verificati conexiunea dintre echipamentul optional si TV.

e Atunci cand conectati orice echipament la mufa HDMI IN 6
sau atunci cand schimbati rezolutia, pot aparea cateva
puncte scanteietoare pe ecran timp de cateva secunde.
Decodarea semnalului HDMI este in curs de desfasurare si
nu indica o defectiune.

Imagine cu dubluri

 Verificati conectarea antenei exterioare.
o Verificati pozitia si orientarea antenei exterioare.

Pe ecran apare numai zgomot (,purici”) si
,zapada”

 Verificati daca antena exterioara este rupta sau indoita.

» Verificati daca antena a ajuns la sféarsitul duratei de utilizare
(trei pana la cinci ani in utilizare normala, unu pana la doi
ani pe malul marii)

Imaginea este distorsionata (linii punctate sau
continue care taie imaginea)

o Mentineti televizorul cat mai departe de surse de zgomot
electric, precum masini, motociclete, uscatoare de par.

e Atunci cand conectati un echipament optional, pastrati un
anumit spatiu intre echipamentul optional si TV.

o Asigurati-vd ca ati utilizat cablul coaxial livrat pentru
conectarea antenei.

e Mentineti cablul de antena cat mai departe de alte cabluri
de conexiune.

Imaginea este zgomotoasa atunci cand urmariti
un program TV

» oA

o Selectati ,Manual Programme Preset” in meniul ,Set-Up” si
efectuati reglajul fin de frecventd, ,AFT” (Automatic Fine
Tuning), pentru a receptiona o imagine de calitate mai buna
(pag.24)

Apar cateva puncte curate negre si/sau
stralucitoare pe ecran

* Imaginea afisata este compusa din pixeli. Punctele curate
negre si/sau stralucitoare (pixeli) de pe ecran nu reprezinta
o defectiune.

Programele transmise color nu sunt receptionate
color

o In meniul ,Picture Adjustment” selectati ,Reset” pentru a
reveni la setarile din fabrica (pag.18).

31R0



Imaginea nu este color sau culorile sunt e Verificati conexiunile la mufele Y, Pg/Cg, Pr/Cr ale =€33.
neuniforme atunci cand vizionati un semnal de la o Asigurati-va dacé sunt ferm realizate conectarile la mufele

mufele Y, Pg/Cg, Pr/Cr ale =€) 3.

Y, Pg/Cg, Pr/Cr ale —433.

Problema

Solutia

Nu exista sunet, dar imaginea este buna.

o Apasati tasta = +/-sau IJ):( (Mute)
e Verificati daca ,TV Speaker” este setat pe ,On” in meniul
,Sound Adjustment” (pag.20).

Sunet zgomotos

e A se vedea cauze/remedii pentru zgomot pe imagine,
,Picture noise”, de la pag. 31.

Problema

Solutia

Nu pot fi selectate canalele dorite

e Comutati intre modul analogic si cel digital si selectati
canalul analogic/digital dorit.

Unele canale sunt goale

* Numai canale codate sau pe baza de subscriptie. Subscrieti
la serviciul cu plata.

e Canalul este utilizat numai pentru date (fara imagine sau
sunet)

» Contactati statia de emisie pt. detalii referitoare la emisie

Canalele digitale nu sunt afisate pe ecran

o Verificati daca antena exterioara este introdusa direct in
televizor (nu printr-un alt echipament).

e Contactati un instalator local pentru a afla daca in zona
dumneavoastra sunt transmisii digitale.

o Utilizati o antena de castig mai mare.

Televizorul se opreste automat (intra in standby)

o Verificati daca este activat ,Sleep Timer” , sau ,Off
Time”(pag. 22)

o Daca nu este receptionat nici un semnal si nu se actioneaza
asupra aparatului timp de 10 minute, televizorul trece
automat in standby.

Televizorul porneste automat

 Verificati daca ,On Time” este activat (pag. 22)

Nu pot fi selectate unele surse de semnal de
intrare

"o~

e Selectati ,AV Preset” in meniul ,Set-up” si anulati ,Skip” al
sursei de intrare (pag. 23).

Telecomanda nu functioneaza

o Tnlocuiti bateriile

Sony Corporation

http://www.sony.ro



